Drying
capsules

Fugtsugende kapsler
Trockenkapseln

Céapsulas secantes
Capsules déshydratantes
Capsule disidratanti
Proogtabletten

Avfuktende kapsler
Cépsulas desumidificadoras
Avfuktningskapslar

EN | Capsules to prevent damage to elsctronic components
caused by humidity. Open the battery compartment if the
hearing aid has one. Close the cup after sach use. Daily use is
recommended. Replace the capsule when it is aimost white,
The service life is about 1 month {Drying Capsules) / 3 months
{Drying Capsules ultra-powerful) - Precautions for use: Dc not pierce the
capsule. 0o not swalow. Keep out of reach of children,

DA | Kapsier tll brug for at undga fugtbeskadigelse af
elektroniske komponenter. Abn batterirummet, hvis der er en
sédan pa hareapparatet. Tag luk rummet, hver gang det har
vaeret i brug. Vi anbefater dagligt brug. Udskift kapslen, n&r den
hliver naesten hvid. De kan holde i ca. 1 méned (fugtsugende
kapsier} / 3 méneder (ultra kraftige dehydrerende kapsler} -

Forsigtighedsregier ved brug: Kapsien ma kke perforeres. M4 ikke indtages. Opbevares uden for
bens raskkevidde.

DE | Kapseln zum Schutz der elekironischen Komponenten

vor Niisse, Das Batteriefach Stfnen, sofem lbr Horgerét eines
besitzt. Den Becher nach jeder Benutzung wieder verschlieBen,
Es wird empfohlen, das Produkt taglich zu benutzen,

Waeachseln Sie die Kapsel aus, wenn sie praktisch weiB ist. Die
Nutzungsdauer betrigt etwa 1 Monat [Trockenkapseln) / 3
Monate (Trockenkapseln ultra-kraftvoll) - VorsichtsmaBinahmen: Die Kapsel
nicht durchbobren Meht schiucken Darf richt Iy die Hande von Kindem gelangen.

ES | Capsulas para evitar dafios a los componentes
electronicos por la humedad. Abrir el compartimento de la pila
si el audifono lo tiene. Cerrar ei recipiente después de cada
uso. Se recomienda un uso diario. Cambie la capsula cuando
esté casi blanca, La duracion de uso es de aproximadamente
1 mes [capsulas secantes) / 3 meses (c4psulas secantes ultra

potentas) - Frecauciones do uso: No parforar la cApsula. No tragar. Mantener fuera det
alcance de los nifios.

FR | Capsules pour éviter fendommagement des composants
élactroniques par Phumidité. Ouvrir le logement & pile sl l'aide
auditive en possade un. Refermer le gobelet aprés chaque
utilisation. Une utilisation quotidienne est recommandée.
Changez la capsule lorsqu'elle devient presque blanche.

La durée d'utilisation est d'environ 1 mois (capsules
déshydratantes) / 3 mois (capsules déshydratantes ultra
puissantes} - Précautions femplol : Ne pas percer la capsule. Ne pas avaler, Tenir hors de
portée des enfants,

IT | Capsule che prevengono il danneggiamento dei
componenti elettronici dovuto allumidita. Aprire
l'alloggiamento della batteria, se Fapparecchio acustico ne

& provvisto. Richiudere i bicchiere dopo clascun utllizzo.

Si raccomanda un utilizzo quotidiano. Cambiare la capsula
quando diventa pressoché bianca. La durata di utilizzo & di circa
1mese (capsule disidratanti) / 3 mesi (capsule disidratanti -
ultra potente) - Pracauzion per Fuso: Non perforare la capsula. Non ingarire. Teners fuort
daka portata dei bambini.

NL | Capsules om vachtschade aan elektronische componenten
te voorkomen. Open het batterijvak indien het hoortoestel dit
heeft. Stuit de beker na elk gebruik. Het is aanbevolen om dit
dagelijks te gebruiken. Vervang de capsule als die bijna wit

is. De gebruiksduur is cngeveer 1 maand {droogtabletten) / 3
maanden (droagtabletten - ultra krachtig) - Yoorzorgsmaatregelen bl
gebrutic Docrboor de capsule niet. Niet insfikken. Buiter: het bered van kinderen bewaren.

NO | Kapsler for & unng$ skade pd elektroniske komponenter
med fuktighet. Apne batterihuset hvis hereapparatet har dette.
Lukk begeret etter hver gangs bruk. Daglig bruk anbefales.

_ SKift ut kapselen nér den blir nesten hvit. Brukstiden er ca.

1méned (aviuktende kapsler) / 3 méneder (ekstra kraftige
tarkemiddelkapsler) + Forholdsregler for bruk: lkke stikk hul pé kapselen. M4 ke
svelges. M& oppbevares utikgiengellg for bam.

PT j Cédpsulas para evitar danos por humidade nos
componetes eletrénicos. Abrir o compartimento da pith:
se o aparelho auditivo tiver um. Fechar ¢ copo apés cada
utilizag&o. Recomenda-se um uso didrlo. Mudar a cApsule
quando esta se tomar quase branca. A durago de utiliza
de aproximadamente 1més (capsulas desumidificadoras
meses {capsulas desumidificadoras ultra-potentes) - Preca
utikzag3o: Ndo furar a capsuka. Nio ingerir. Manter fora do alcance das criangas,

SV | Kapslar fér att undvika att elektronikkomponenter sk
av fukt. Oppna batterifacket om hdrapparaten har ett sad
Sténg bigaren efter varje anvandning. Vi rekommendera
daglig anvéndning. Byt kapsel n#éir den &r néstan vit. En ka
ricker i omkring en manad (avfuktningskapslar) / tre mér
(mycket kraftfulla torkmedelskapslar) - Firsiktighetsatgirder vid
anviindning: Gor inte hall kapseln, Fir inte svilas. Firvaras catkomigt fir bam.
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